
 
Guide d'installation
SmartTWOMC



2

•

•

Neutral

(N.C)

120VAC

240VAC

L1

L2

Split Phase 120/240 VAC Supply

Alimentation de type « spli t phase » 120/240 VAC

Neutre Bo e de 
recharge

120VAC

GND

GND

Fig. 1 Fig. 2

A

B C

208 VAC

120VAC

3 phase 120/208 VAC Supply 

Alimentation triphasé 120/208 VAC

GND

Borne de 
recharge

L1

L2

(N.C)

GND



3

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
Entretien et sécurité. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

gurations .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6
Piédestal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Mural  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 
Branchement. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
Installation des panneaux frontaux et des cache-bases . . 16
Installation des têtes sur les socles . . . . . . . . . . . . . . . . . 17
Installation de l’affiche sur la tête . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Essais préliminaire et mise en service. . . . . . . . . . . . . . . . 19



4

•
•

•

•



5

www



6

 154cm 

 20cm  

 170cm 

 102cm 

SOL

73cm

93cm

 114cm  

 20cm  

 102cm 

SOL

 8.3cm 

 21cm  

 74cm 

 20cm  

Bornepiédestal 

154cm

20cm

170cm

102cm

SOL

73cm

93cm

114cm

20cm

102cm

SOL

8.3cm

21cm

74cm

20cm

Garder une espace minimale
de 7,6 cm (3’’) au-dessus de
la structure principale pour y
glisser la tête de la borne

Borne murale  

Patron de perçage:

espace
de 7,6 cm (3’’) au-dessus de
la structure principale pour y
glisser la tête de la borne

Garder une minimale

Borne sur poteau

espace

glisser la tête de la borne

Garder une minimale
de 7,6 cm (3’’) au-dessus de
la structure principale pour y

Borne sur poteau



85.7 mm
(3.375’’)

85.7 mm
(3.375’’)

Fig. 2: Patron d’espacementFig. 1:Ancrage préfabriquée /
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Piédestal simple, face parallèle Piédestal simple, face à angle Piédestal double Piédestal quadruple

27 cm
(10.5’’) min.

13 cm (5.25’’)

43 cm
(17’’) min.

13 cm
(5.25’’)

43 cm
(17’’) min.

 13 cm (5.25’’) 

43 cm
(17’’) min.

13 cm
(5.25’’)

27 cm 
(10.5’’) min. 

13 cm (5.25’’) 

13 cm
(5.25’’) 

27 cm
(10.5’’) min. 

27 cm
(10.5’’) min.

 13 cm (5.25’’) 

27 cm
(10.5’’) min.

13 cm
(5.25’’)

Un piédestal quadruple doit être 
placé à l’intersection de quatre 
espaces de stationnement.

Piédestal simple, face parallèle Piédestal simple, face à angle Piédestal double Piédestal quadruple

27 cm
(10.5’’) min.

13 cm (5.25’’)

43 cm
(17’’) min.

13 cm
(5.25’’)

43 cm
(17’’) min.

13 cm (5.25’’)

43 cm
(17’’) min.

13 cm
(5.25’’)

27 cm 
(10.5’’) min.

13 cm (5.25’’)

13 cm
(5.25’’)

27 cm
(10.5’’) min.

27 cm
(10.5’’) min.

 13 cm (5.25’’) 

27 cm
(10.5’’) min.

13 cm
(5.25’’)
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No Description Qté
1 Structure principale 1
2 1
3 1
4

Couvercle du bornier
1
85

6

Panneau frontal

8

Cache-base
Écrou 8

7
Rondelle

4

5

4

1

2

7
8

6

Lock washer
8 2Star washer

3

3  cm
(1.125’’)

Vue de dessus

:

•

•
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Plaque d’union

3 cm
(1.125’’)

Vue de dessus

Piédestal double

Vue de dessus

Piédestal quadruple
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Utiliser des boulons plus 
longs 5,1cm (2’’)
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No Description Qté
1 Structure principale 1

1
1Panneau frontal

Couvercle du bornier

1

3

2

Montage du côté gauche Montage du côté droit

SOL

74 cm
(29’’)

21 cm
(8.25’’)

8.3 cm
(3.25’’)

Patron de perçage:
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Utiliser des boulons plus 
longs 5,1 cm (2’’)



14

:

•

•

•

•

SOL

74 cm
(29’’)

21 cm
(8.25’’)

8.3 cm
(3.25’’)

Patron de perçage:
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Le couvercle du bornier doit 
être remis en place une fois les 
connexions effectuées

Piédestal

Mural

1

3
2

4
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Vue de dessus

frontaux avec les vis et les rondelles étoilées (star 
washer).

Glisser le panneau frontal en place.
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Installation des têtes sur les socles

1. Dévissez le support à pistolet     . 

2. Enlevez le câble pistolet :

2.1.   Débranchez le connecteur à trois positions       et le petit 

connecteur noir      .

2.2.   Dévissez les deux vis rattachant le câble pistolet      .   

3. Insérez la tête de borne dans le socle

Installation du câble pistolet 

1. Vissez les deux vis rattachant le câble pistolet     *

2. Branchez le connecteur à trois positions (la partie verte

à droite)       et le petit connecteur noir      .

3. Vissez le support à pistolet     *

     Il faut s’assurer que le bas du support à pistolet n’interfère pas avec le socle

4

1
2

1

2
3

3

1
2

1

2
3

3

1
2

1

2
3
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Important :
-

-

-

1
2

1

2
3

3

1
2

1

2
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1

2
3

3
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Simple 
Double 

Simple Double 

Pour une installation double ou quadruple,
visser les deux supports d’affiches ensemble.
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Instructions: 

1. Placez le pistolet dans le module et fermez la porte de la borne.

2. Dès que la borne est alimentée, les éléments suivants seront

observés:

2.1. Le verrou de la porte est activé.

2.2. Le voyant lumineux VERT de la borne est activé en continu.

3. Passez la carte fournie avec la borne devant le lecteur.   

Les éléments suivants seront observés:

3.1. Lorsque la carte est détectée, un bip sonore est entendu.

3.2. La borne valide la carte.

3.3. Lorsque ce test est complété avec succès, le voyant 

 lumineux BLANC clignote et la porte de la borne est 

 déverrouillée, donnant accès au connecteur.  

3.4. Si le connecteur est inséré dans un véhicule électrique, 

une session de recharge débutera. Sinon, après 1

       minute, la session de recharge est annulée. 

4. Lorsque ce test préliminaire est terminé avec succès :

4.1. Assurez-vous d’avoir installé la Passerelle de

       section «Important» à la page 2 du présent guide.

4.2. Téléphonez à AddÉnergie pour procéder à la mise en 

       service :

1
2

1

2
3
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1
2

1

2
3

3

1
2
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2
3

3
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En savoir plus
info@flo.com 
1 (855) 543-8356
flo.com
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